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    В. Г. Зебалд (1944–2001) е германски поет, есеист и писател, една от най-представителните фигури в съвременната немскоезична литература. Роден в баварското градче Вертах, през 60-те години се установява във Великобритания, където след успешна научна кариера е професор по немска литература в Университета на Източна Англия. Носител е на множество литературни отличия, сред които Берлинската литературна награда, наградите „Хайнрих Бьол” и „Хайнрих Хайне”, Националната награда на критиците (NBCC). Сред най-превежданите му белетристични творби са „Световъртеж“ (1990), „Емигрантите“ (1992), „Пръстените на Сатурн“ (1995) и „Аустерлиц“ (2001).


    
      

    

  


  
    Анотация

  


  
    Четири дълги разказа


    



    „Емигрантите” разказва историите на четирима напуснали Германия мъже, които в края на живота си рухват под бремето на носталгията по изгубената културна родина, на травматичните спомени и чувството за непринадлежност към новия свят. Следвайки стъпките им сред руини и раздробени пейзажи, авторът очертава маршрутите на изгнание, които водят от Литва до Лондон, от Мюнхен до Манчестър, от южногерманските провинции до Швейцария, Франция, Ню Йорк, Истанбул и Йерусалим. Едно всъщност лично пътуване във времето и пространството, което събира историята на Европа, деликатно вгражда темата за Холокоста, откроява местата на паметта, проследявайки тайнствените й ритуали. Зебалд смесва елементи от пътеписа, биографията, мемоара и така създава свой неподражаем жанр, плътна поетична проза, блуждаеща между документалното и фикционалното, тайнствено усукана, но безпощадно ясна в мощните си прозрения за съвременния свят.


    



    „Истински шедьовър... Не познавам друга книга, от която може да се научи повече за това колко сложна е била съдбата на европееца в края на европейската цивилизация.“


    Сюзан Зонтаг


    



    „Този германец, живял в Англия повече от трийсет години, е един от най-мистериозно възвишените съвременни европейски писатели.”


    Джеймс Ууд


    



    Този проект е финансиран с подкрепата на програма "Творческа Европа" на Европейската комисия.


    This project has been funded with support from the Creative Europe Programme of the European Commission.
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    Последните останки паметта унищожава
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    В края на септември 1970 гoдина, малко преди да поема назначението си в източноанглийския град Норич, се качихме с Клара в колата и потеглихме към Хингам, за да си търсим жилище. Пътят се виеше през поля, покрай редици от жив плет, под надвиснали дъбови корони и край няколко разпръснати селца в продължение на близо двайсет и пет километра, докато най-сетне се появи Хингам, чиито неравни фронтони, черковната кула и върховете на дърветата едва се подаваха над равнината. Обширният пазарен площад, обрамчен от смълчани фасади, бе празен, ала не ни отне много време да намерим къщата, която агенцията ни беше посочила. Оказа се една от най-големите в селището– скрита зад ограда с човешки ръст и гъст храсталак от бодлива зеленика и португалски лавър, на тиха улица, недалеч от затревения гробищен двор с черквата, обградена от шотландски борове и тисове. Минахме по леко наклонената широка входна алея, а сетне пресякохме равномерно застланата със ситен чакъл площадка пред къщата. Вдясно, зад оборите и бараките, високо в ясното есенно небе се издигаше група букове, в чийто клонак гнездяха врани. Сега, в ранния следобед, птиците ги нямаше, а гнездата им бяха като черни петна под поклащащия се само от време на време покров от листа. Фасадата на широката къща в неокласически стил бе обрасла с дива лоза, входната врата бе лакирана в черно. Няколко пъти почукахме с месинговото чукало във форма на извита риба, но отвътре не се долавяше никакъв признак на живот. Отстъпихме малко назад. Прозорците, разделени на дванайсет части, изглеждаха като от тъмно огледално стъкло. Сякаш тук не живееше никой. Сетих се, че веднъж, докато бях в Ангулем, посетих онази вила в Шарант, пред която двама луди братя, единият депутат, другият архитект, след десетилетно планиране и строителство бяха издигнали копие на фасадата на Версайския дворец– един абсолютно безсмислен, но гледан от разстояние, доста впечатляващ декор, чиито прозорци бяха също така блестящи и слепи като тези на къщата, пред която стояхме сега. Със сигурност щяхме да си тръгнем с празни ръце, ако набързо разменените помежду ни погледи не ни окуражиха да зърнем поне градината. Предпазливо заобиколихме къщата. От северната страна тухлите бяха позеленели, шарен бръшлян покриваше частично стените, а обрасла с мъх пътека, която през дълбоки сенки минаваше край входа за прислугата и бараката с дърва за огрев, извеждаше накрая, като на сцена, на голяма тераса с каменна балюстрада, под която се намираше широка квадрат­на поляна, обградена от цветни лехи, храсти и дървета. Отвъд поляната, на запад, пейзажът се отваряше към парк с единични липи, бряс­тове и вечнозелени дъбове, а зад тях– меките вълни на нивите и бялата планина от облаци на хоризонта. Занемели, съзерцавахме дълго тази картина, която караше погледа да следва снижаващите и издигащите се гънки на релефа, теглейки го към далечината, и смятахме, че сме съвсем сами, докато не видяхме, че в полусянката, която един висок кедър в югозападния ъгъл на градината хвърляше върху поляната, лежи неподвижна фигура– възрастен мъж, който бе подпрял глава на свитата си ръка и изглеж­даше изцяло погълнат от гледката на късчето земя непосредствено пред очите му. Тръгнахме към него напряко през поляната, която придаваше невероятна лекота на стъпките ни. Едва когато съвсем го доближихме, той ни забеляза и се изправи на крака донякъде смутен. Макар да беше висок и широкоплещест, изглеждаше набит, нещо повече, би могло да се каже нап­раво дребен. Впечатлението се дължеше може би на това, че той, както скоро щяхме да разберем, винаги носеше позлатените си очила за четене с половинки стъкла, гледайки с приведена глава над рамката, от което бе придобил сгърбена, почти умоляваща стойка. Бялата коса бе сресана назад, ала отделни кичури все падаха върху поразително високото му чело.


    
      

    

  


  
    Издателство „Колибри“

  


  
    Издателство „Колибри“ е създадено през 1990 година – едно от първите частни издателства след промените и от малкото, които съществуват и днес. През годините „Колибри“ се утвърди със своя професионализъм и качество като едно от водещите издателства на книги у нас, познато и извън страната като единствен представител на много чужди издателства. Високото качество на текстовете и преводите на „Колибри“, както и изисканото художествено оформление са признати в страната и чужбина.


    Благодарение на „Колибри“ българският читател има възможността да се запознае с популярни и не толкова популярни автори от различни страни и континенти, представители на различни жанрове, епохи, идеи, писатели, които е необходимо да познаваме, за да сме в крак със световните литературни тенденции.


    „Колибри“ притежава впечатляващ издателски портфейл – „колекция“ от автори, с които би се гордяло всяко световно издателство. Сред тях са имена като Исабел АЛИЕНДЕ, Жоржи АМАДУ, Фредерик БЕГБЕДЕ, Симон дьо БОВОАР, Бернар ВЕРБЕР, Кърт ВОНЕГЪТ, Греъм ГРИЙН, Франсоаз ДОЛТО, Марио ВАРГАС Льоса, Вим ВЕНДЕРС, Лаура ЕСКИВЕЛ, Итало КАЛВИНО, Труман КАПОТИ, Даниел КЕЛМАН, Дъглас КЕНЕДИ, Харлан КОУБЪН, Милан КУНДЕРА, Дийн КУНЦ, Стиг ЛАРШОН, Xорхе ЛУИС БОРХЕС, Иън МАКЮЪН, Едуардо МЕНДОСА, Харуки МУРАКАМИ, Амели НОТОМБ, Пол ОСТЪР, Милорад ПАВИЧ, Джеймс ПАТЕРСЪН, Филип РОТ, Дж. К. РОУЛИНГ, Салман РУШДИ, Джон СТАЙНБЕК, П. Г. УДХАУС, Вирджиния УЛФ, Хелън ФИЛДИНГ, Томас ХАРИС, Сири ХУСТВЕТ и много други.

  


  
    Книжарници в Cофия

  


  
    „КОЛИБРИ“


    ул. „Иван Вазов“ № 36


    тел. 02/988 87 81


    ВЪВ ФРЕНСКИЯ КУЛТУРЕН ИНСТИТУТ


    пл. „Славейков“ № 3


    тел. 02/981 50 47


    „НИСИМ-КОЛИБРИ“


    бул. „Васил Левски“ № 57


    тел. 02/981 19 12


    www.colibri.bg


    www.livresfrancais.bg


    www.dora.bg


    www.facebook.com/ColibriBooks
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